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L E S  M O U L I N S  M A N U E L S
M A N U A L  M I L L S

M A N U E L L E  M Ü H L E N

H A N D M AT I G E  M O L E N S

PA R I S
L’archétype du moulin
Paris, the archetype of mill
Paris, die Urform der Mühle
Paris, het archetype voor een molen

Créé en 1987 et depuis référence incontestée dans l’univers 
des moulins, Paris est le modèle emblématique de la marque 
Peugeot. Décliné, au fi l du temps, en bois naturel, rouge, noir, 
blanc, chocolat ou encore inox, de 12 à 110 cm, il est devenu un 
incontournable objet du quotidien pour les chefs comme pour les 
passionnés de l’art culinaire. Très classique ou parfois au caractère 
affi rmé, le moulin Paris rayonne désormais partout dans le monde 
comme un symbole intemporel d’une cuisine simple mais raffi née.

1987 entworfen, wurde die Mühle PARIS mit 
dem Peugeot Logo der unangefochtene Marktführer 
im Mühlendesign. Sie ist in sechs Ausführungen ver-
fügbar - Naturholz, Rot, Schwarz, Weiß, Schokolade 
und Edelstahl - und in den Größen 12 cm bis 110 
cm erhältlich. Diese einzigartige Mühle ist heute ein 
wichtiger Bestandteil des täglichen Lebens, für diejeni-
gen mit einer Leidenschaft für die Kochkunst und die 
Köche Zuhause. Traditionell und unverwechselbar ist 
die Peugeot Mühle PARIS auf der ganzen Welt ein 
zeitloses Symbol der einfachen, aber feinen Küche.

Created in 1987,  the Paris Mill has become a Peugeot brand 
icon and the undisputed leader in mill design.  It is available in six 
fi nishes - including natural wood, red, black, white, chocolate and 
stainless - and in sizes ranging from 4 inches to 42½ inches high.  
This uniquely shaped mill is now an essential part of daily life for 
those with a passion for culinary arts, from chefs to home cooks.  
Traditional yet distinctive, the Peugeot Paris Mill is celebrated 
around the world as a timeless symbol of simple yet fi ne dining.

De Paris, gemaakt in 1987 en sindsdien 
de onbetwistbare referentie in het universum 
van de peper-en zoutmolens, is hét icoon van 
het merk Peugeot. Door de jaren heen is hij 
te verkrijgen in verschillende uitvoeringen 

zoals in natuurlijk hout, rood, zwart, wit, 
chocolade of zelfs nog in inox en is de 

Paris een onmiskenbaar dagelijks ge-
bruiksvoorwerp voor de chefs alsook 

voor de gepassioneerde hobbykok. 
Heel klassiek of met een zeer 

uitgesproken karakter, staat de 
pepermolen Paris altijd symbool 

voor een eenvoudige maar 
zeer verfi jnde keuken.
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 Finition antiquaire réalisée à la main

 Handmade antique patina  •  Handgemachte antike Patina  •  Handgemaakte antieke patina.

PAR IS  ANT IQUE
 Bois de hêtre •  Beech wood
 Buchenholz
  Beukenhout

P Moulin à poivre Paris
  18 cm - 7” 30957
 22 cm - 8 3/4” 30971
30 cm - 12” 30995

S Moulin à sel Paris
  18 cm - 7” 30964
 22 cm - 8 3/4” 30988

 Café, puis poivre et sel… Près de deux siècles après leur création, les moulins Peugeot sont  
inscrits au patrimoine français des objets qui ont marqué l’histoire. En hommage à leur aventure 
exceptionnelle, la Collection Antique se veut un clin d’œil au passé et fait ressurgir des moulins 
emblématiques en restituant leur charme d’autrefois. Cette collection réunit des pièces uniques 
dans un bois selectionné avec soin spécialement pour cet hommage. Chaque moulin est un 
objet précieux, travaillé avec la plus grande délicatesse, à la main. Chaque création sublime 
la maîtrise de la matière pour restituer avec nostalgie le charme magique de la patine du temps.
 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /

  Coffee, then pepper and salt… almost two centuries after their creation, Peugeot mills are some 
of the most symbolic French objects that have infl uenced history. In honor of their exceptional 
adventure, the Collection Antique goes back in time to bring out some iconic mills while restoring 
the charm of the old days. This collection reunites unique pieces in a wood carefully selected 
for this tribute. Each mill is a precious object, produced very carefully by hand. Each creation 
enhances the mastery of the material to bring back the nostalgia and magical charm of time gone by.
 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /

  Kaffee, dann Pfeffer und Salz... fast zwei Jahrhunderte nach ihrer Entstehung, sind 
Peugeot-Mühlen einige der symbolträchtigsten Französisch-Objekte, die die Geschichte 
geprägt haben. Zu Ehren ihrer außergewöhnlichen Abenteuer, geht die Kollektion Antike
zurück in diese Zeit, um einige klassische Mühlen hervorzubringen, die den Charme 
der alten Tage wiederherstellen. Diese Sammlung vereint einzigartige Stücke aus Holz, 
sorgfältig für diese Hommage gewählt. Jede Mühle ist ein wertvolles Objekt, sehr 
sorgfältig in Handarbeit hergestellt. Jede Kreation verbessert die Beherrschung des Materials,
um die Nostalgie und den magischen Charme der vergangenen Zeit zurückzubringen.
 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /

   Koffi e, dan peper en zout… Bijna twee eeuwen na hun ontstaan, behoren de molens van 
Peugeot tot de symbolen die deel uitmaken van de Franse geschiedenis. Als eerbetoon 
voor dit uitzonderlijk avontuur werd de collectie Antique uitgebracht, die aan een aantal 
emblematische molens hun charme van weleer teruggeeft. De collectie voor dit eerbetoon 
bestaat uit een aantal unieke stukken uit speciaal hiervoor geselecteerd hout. Iedere molen is 
een kostbaar object dat met de grootste zorg manueel wordt bewerkt. Ieder stuk is een bewijs 
van materiaalbeheersing om de nostalgische magie van destijds weer tot leven te brengen.
 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /
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P A R I S  C L A S S I Q U E

PAR IS
 Bois de hêtre •  Beech wood
 Buchenholz
  Beukenhout

50 cm
19 3/4”

80 cm
31 ”
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P Moulin à poivre Chocolat
 50 cm - 19 3/4” 870450/1
80 cm - 31” 870480/1

P Moulin à poivre Laqué noir
 50 cm - 19 3/4” 30407
80 cm - 31” 30421

P Moulin à poivre Laqué blanc
 50 cm - 19 3/4” 30414
80 cm - 31” 30438
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PAR IS
 Bois de hêtre •  Beech wood
 Buchenholz
  Beukenhout

LAQUÉ NOIR

P Moulin à poivre
12 cm - 4 3/4” 1870412
18 cm - 7” 1870418

S Moulin à sel
 1870412/SME
 1870418/SME

LAQUÉ ROUGE COQUELICOT

P Moulin à poivre
18 cm - 7” 31022
22 cm - 8 3/4” 31046
30 cm - 12” 31060
40 cm - 16” 31084

S Moulin à sel
 31039
 31053
 31077

NATUREL

CHOCOLAT

P Moulin à poivre
12 cm - 4 3/4” 0870412
18 cm - 7” 0870418
 22 cm - 8 3/4” 0870422
30 cm - 12” 0870430

S Moulin à sel
 0870412/SME
 0870418/SME
 0870422/SME
 0870430/SME

P Moulin à poivre
 12 cm - 4 3/4” 870412/1
18 cm - 7” 870418/1
22 cm - 8 3/4” 870422/1
30 cm - 12” 870430/1
40 cm - 16” 870440/1

S Moulin à sel
 870412/SME/1
 870418/SME/1
 870422/SME/1
 870430/SME/1
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I II III IIII IIIII IIIIII

 P A R I S  U ’ S E L E C T

 UNE MOUTURE SUR MESURE
THE PERFECT DEGREE OF GRIND • DER PERFEKTE MAHLGRAD • EEN REGELBARE MAALGRAAD

Réglage de la mouture facilité. Il suffi t de tourner la bague située à la base du moulin pour sélectionner 
la mouture souhaitée. Système breveté de réglage qui permet d’ajuster avec précision la taille 
de la mouture. 6 moutures poivre et 6 moutures sel. NE SE DÉRÈGLE PAS

Easy grind adjustment. Simply turn the ring at the bottom of the mill to select the desired coarseness. 
Patented precision adjustment system for infi nite grinding options, from extra fi ne to very coarse and 
anywhere in between. 6 pre-defi ned levels of grind for pepper and for salt. 

Das patentierte System zur Justierung des Mahlgrads ermöglicht eine präzise Einstellung der 
gewünschten Körnung. 6 Voreinstellungen für Pfeffer und für Salz. 

Een verbeterde regelbare maalgraad. Het volstaat ons aan de basis van de molen te draaien om de gewenste 
maalgraad te selecteren. Een gebrevetteerd regelsysteem dat toelaat om de maalgraad met precisie in te stellen.
6 maalgraden voor peper en 6 maalgraden voor zout.  INGESTELDE MAALGRAAD BLIJFT BEHOUDEN.
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PAR IS
 Bois de hêtre •  Beech wood
 Buchenholz
  Beukenhout

P Moulin à poivre
 12 cm - 4 3/4” 27780
18 cm - 7” 27803
 22 cm - 8 3/4” 27827
30 cm - 12” 27841
40 cm - 16” 27865

S Moulin à sel
 27797
 27810 
 27834
 27858

 LAQUÉ BLANC

P Moulin à poivre
 12 cm - 4 3/4” 23362
18 cm - 7” 23386
 22 cm - 8 3/4” 23317
 27 cm - 10 3/4” 23331
30 cm - 12” 23409
40 cm - 16” 23423

S Moulin à sel
 23379
 23393
 23324
 23348
 23416
 23430

 NATUREL

P Moulin à poivre
 12 cm - 4 3/4” 23447
18 cm - 7” 23461
 22 cm - 8 3/4” 23485
 27 cm - 10 3/4” 23508
30 cm - 12” 23522
40 cm - 16” 23546

S Moulin à sel
 23454
 23478
 23492
 23515
 23539
 23553

 CHOCOLAT

P Moulin à poivre
 12 cm - 4 3/4” 23683
18 cm - 7” 23706
 22 cm - 8 3/4” 23720
30 cm - 12” 23768
40 cm - 16” 23782

S Moulin à sel
 23690
 23713
 23737
 23775

 LAQUÉ NOIR

PAR IS  CHEF
Inox •  Stainless Steel
 Edelstahl
 Inox

P Moulin à poivre
18 cm - 7” 32470
22 cm - 8 3/4” 32494
30 cm - 12” 32517

S Moulin à sel
 32487
 32500
 32524

 INOX

DUO  Moulin à poivre et à sel
Naturel 
  18 cm - 7” I   2/23386

DUO  Moulin à poivre et à sel
Chocolat 
  18 cm - 7” I   2/23461

P Moulin à poivre
 12 cm - 4 3/4” 23560
18 cm - 7” 23584
 22 cm - 8 3/4” 23607
30 cm - 12” 23645
40 cm - 16” 23669

S Moulin à sel
 23577
 23591
 23614
 23652

 LAQUÉ ROUGE SOMBRE


